Porownanie ttumaczen II Krolewska 4:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Elizeusz powiedzial do niej: Co mogg dla ciebie uczyni¢?*
dostowny | dostowny Powiedz mi: Co masz jeszcze w domu? A ona na to: Twoja
stuzaca nie ma nic poza flakonikiem** oliwy.D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Elizeusz zapytat: Co mogg dla ciebie zrobi¢? Powiedz mi,
literacki literacki prosze, czy masz co$ jeszcze w domu? A ona na to:
Pozostal twojej stuzacej tylko maty flakonik z oliwa.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Elizeusz zapytat ja: Co moge uczynic¢ dla ciebie? Powiedz
literacki Biblia Gdanska | mi, co masz w domu? Odpowiedziala: Twoja shuzaca nie
ma nic wiecej w domu précz dzbana oliwy.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Do ktorej rzekt Elizeusz: C6z ci mam uczyni¢? Powiedz, mi
literacki co masz w domu? A ona odpowiedziata: Nie ma stuzebnica
twoja nic wiecej] w domu, jedno banke oliwy.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ktorej rzekt Elizeusz: C6z chcesz, zebych ci uczynit?
literacki Wujka Powiedz mi, co masz w domu swoim? A ona
odpowiedziata: Nie mam, sluzebnica twoja, nic w domu
moim, jedno troche oliwy, ktérgbym sie mazala.
BT'99 Przektad Biblia Elizeusz za$ rzekl do niej: Co mogibym uczyni¢ dla ciebie?
literacki Tysigclecia Wskaz mi, co posiadasz w mieszkaniu? Odpowiedziata:
Stuzebnica twoja nie posiada niczego w mieszkaniu procz
oliwy, ktéra bym sie mogta namascic.
BW Przektad Biblia Elizeusz rzekl do niej: Coz moge dla ciebie uczyni¢? Lecz
literacki Warszawska powiedz mi: Co jeszcze posiadasz w domu? A ona na to:
Nic nie ma twoja stuzebnica w catym swoim domu oprécz
banki oliwy.
EKU'18 | Przektad Biblia Elizeusz zapytat ja: Co moge dla ciebie zrobi¢? Powiedz
literacki Ekumeniczna mi, co masz w domu? Odpowiedziata: Twoja stuzebnica nie
ma w domu niczego, oprocz matego naczynia z oliwa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Odpowiedziat jej Elizeusz: ,,C6z mogg uczynic¢ dla ciebie?
literacki Powiedz mi, co masz w domu?”. Odrzekta: ,,Nie mam
niczego, procz dzbana oliwy!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Elizeusz zapytat ja: - Co mogibym uczyni¢ dla ciebie?
literacki Powiedz mi, co masz w domu? Odpowiedziata: -
Stuzebnica twoja nie ma nic w domu, procz odrobiny
oliwy.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckazaB Emiceii: [1{o mms tebe 3po6a0? CroBicTH MeHi, 110
literacki nepexnax YBT | toro € B nomi. Bona % ckazana: Hemae B TBo€i paGuHi
Pagaina HIYOTO B JIOMI, ajie Xi0a TITbKH OJIisl, SKOK ITOMa3yroCs.
Typkonsxa
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Wigec Elisza do niej powiedziat: Co moge dla ciebie
dynamiczny | Gdafiska uczyni¢? Powiedz mi, co masz w domu? Zatem rzekla:
Twoja stuzebnica nie ma nic w domu, oprdcz banki oliwy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Rzekt do niej Elizeusz: ”Co mam dla ciebie uczynic¢?
dynamiczny | Swiata Powiedz mi; co masz w domu? Odrzekla: ”Shuzebnica

twoja nie ma w domu nic oprdcz dzbanka oliwy”.

D <x>480 5:24-34</x>; <x>480 7:24-30</x>
2) flakonikiem, Tox , hl.
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